(N° 103.)

SENAT DE BELGIQUE.

SEANCE DU 11 AOCUT 1903.

Projet de Loi relalif a la fabrication et a l’importa-
tion des sucres.

(Voir les n*™ 169, 209, 218, 219 et 221, session de 1902-1903, de la Chambre
des Représentants ; 83 et 100, méme session, du Sénat.)

Amendements présentés par MM. Lippens, Boéyé et Naveau.

I. Remplacer, aux articles 1, 5 et 7,
le chillre 20 parle chiffre 15,

. — Awr. 12, § 1¢. — Supprimer
les mots : « Tuyawr, pompes, nochéres,
monle-jus, cle, Les tuyauax ou nochéres
servant respectivement & conduire les jus,
les sirops, la vapeur, Uecau, sont leintés
aw plan en conleurs différentes, v

III. — Supprimer les articles 15, 18,
33, 34, 35, 36, 37, 38, 39.

V. — Supprimer, 4 article 40, le
littera b et le § 2.

V. — Supprimer 'article 41.

VI. — Supprimer, & Particle 42, les
mots : L'emploi de procédés de fabrica-
lion qui ne se concilieraient pas avec le
controéle prescrit parles articles 33 6 39.»

VII. — Art. 46. —- Modifier comme
suitle § 1" : Le fabricant est tenu de
mettre a4 la disposition des agents de
PAdministration un bureau ayant une
superficie de 12 métres carrés au moins,
a proximité du local ot seffectue le
turbinage des sucres.

I. — In de artikelen 1, 5 en 7, het
cijfer 20 te vervangen door het cijfer 15.

II. — Arr. 12, §1, — De woorden :
« Buizen, pompen, golen, sapstijyloe-
slellen, enz, De buizen of golen wederzijds
dienende lot leiding wvan het sap. de
siroop, den stoom, het water, worden op
hel plan in verschillende lilewren yelind »
te doen wegvallen.

1. — De artikelen 15, 18, 33, 34, 33,
30, 37, 38,39 te doen wegvallen,

IV. — In artikel 40, littera b en § 2 te
doen wegvallen.

V. — Artikel 41 te doen wegvallen,

VI.—In artikel 42, de weorden : ¢« Het
bezigen van werkwijzen van fabricalie
die niet zouden.overeenslemmen mel de
conlrole voorgeschreven bij de artikelen
3310t 39 » te doen wegvallen.

VII. — Artikel 46 wordt gewijzigd als
volgt : § 1. — Defabrikantisgehouden ter
beschikking deragenten van het Bestuur
te stellen, een bureel ter oppervlakte van
ten minste 12 vierkante meter, gelegen
nabij het lokaal waar de lurbineering
der suiker gebewrt.



(2)

Modifier ainsi le § 2: — Ce bureau,
convenablement entretenu, éclairé el
chauffé aux frais du fabricant, est garni
d’'une table, de trois chaises et d’une
armoire fermant 4 clef. Les employés
ont 'usage exclusif de ce bureau et en
gardent la clef,

Maintenir le § 3.

VIII. — Arr. 47. — Supprimer les
mots: « Les copies des procés-verbauz de
Jaugeage ».

IX. — Amr. 59. — Ajouter au § 2:
Il sera délivré a Ventrée de chaque lot de
sucre en magasin un récépissé constatant
lenombre de sacs, le poids et le numéro.

X. — Arr. 65. — Remplacer le mot
« étrangers » par ¢« de cannes. »

XI. — Arr. 73. — Supprimer le 1o,

XII. — Arr. 74, — Supprimer au
32 les mots : « et 33 ».

XII. — ARrr. 78. — Supprimer au
2 les mots : avant la prise en charge
réguliére,

Supptimer les 5° 6° et 7°,

Au8° supprimer les mots : les comp-
leurs, les vaisseaux mesureurs ou.

H. LIPPENS,
Cu. BOEYE,
Lion NAVEAU.

§ 2. — Dit bureel, in behoorlijken
staat onderhouden,verlicht en verwarmd
op kosten van den fabrikant, is voor-
zien van eene tafel, drie stoelen en
eene met sleutel sluitende kast. De
beambten hebben het uitsluitend ge-
bruik van dat bureel en bewaren den
sleutel ervan.

§ 3.— Ongewijzigd.

VIIL.— ART. 47.— De woorden : « De
kopijen der processen-verbaal van pei-
ling » te doen wegvallen.

IX. — ArT. 59. — Aan § 2de volgen-
de woorden toe te voegen : « Bij het
binnenkomen in magazijn van elke par-
tij suiker, wordt een ontvangbewijs afge-
geven, waarop men het getal zakken, het
gewicht en het nummer aanduidt. »

X. — Anr. 65, — Het woord : « uit-
landsche » te vervangendoor hetwoord :
« rielsuiker ».

XI. — ARt 73. — N 1° te doen
wegvallen.

XIl. — Arr, 74. — In n" 3 de
woorden : « en 33 » te doen wegvallen,

XHT. — Arr. 78. — De woorden
« vodr den regelmaligen aanslag » te
doen wegvallen.

N™5° 6° en 7° te doen wegvallen.

In n* 8¢, de woorden « de lelluigen, de
mectvalen of » te doen wegvallen,






